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1 Instrucciones de seguridad y uso importantes

1.1 Uso previsto

Framery Six es una cabina disefiada para ser utilizada por una a seis (1-6) personas al
mismo tiempo en un entorno laboral o doméstico.

A Aviso:

ADVERTENCIA. Para evitar el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica
o lesiones:

Utilice esta cabina solo para los fines previstos y tal como se describe en las
instrucciones de uso. No utilice accesorios no recomendados por el fabricante.

1.1.1 Usos no previstos

Se prohibe cualquier uso o mantenimiento del producto que no esté especificamente
contemplado en las instrucciones de instalacion, mantenimiento, reparacion y uso,
incluidos los siguientes:

+ Instalacion, mantenimiento o desmontaje de la cabina sin haber leido detenidamente las
instrucciones para ello

* Uso de la cabina para funciones no previstas

» Realizar modificaciones en la cabina

» Uso de la cabina cuando presente defectos o dafios evidentes

» Uso de la cabina al aire libre o en condiciones de temperatura o calidad del aire no
seguras

» Subirse a la cabina o colocar cualquier tipo de carga sobre el techo

* Fumar en el interior de la cabina

1.1.2 Condiciones ambientales de uso
Esta cabina ha sido disefiada para ser utilizada en las siguientes condiciones:

» Temperatura ambiente: +15 °C ... +30 °C (59 °F ... 86 °F)
* Humedad maxima: 50 %
» Aire de calidad suficiente en las inmediaciones de la cabina

1.2 Simbolos de advertencia, informacion y seguridad utilizados en este
manual

En este manual, las advertencias se dividen en dos categorias:

» La palabra «PELIGRO» indica una situacién de peligro que, si no se evita, dara lugar a
lesiones graves o incluso mortales.

» La palabra «<ADVERTENCIA» indica una situacién de peligro que, si no se evita, podria
dar lugar a lesiones graves o incluso mortales.

Los simbolos de seguridad utilizados en este manual también pueden aparecer en la
cabina. Las personas encargadas de instalar, desmontar, realizar el mantenimiento o
utilizar el producto deben conocer y respetar todos los simbolos, etiquetas e instrucciones
de seguridad relacionados con la accion que vayan a realizar.

Instrucciones de seguridad y del producto framerq
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Tabla 1: Peligro

Un signo de exclamacién dentro de un triangulo de color indica una
situacién de peligro.

> b

Tabla 2: Acc

ion obligatoria

Un simbolo blanco dentro de un circulo de color indica una accion que se
debe llevar a cabo para evitar una situacion de peligro.

Tabla 3: Acc

ion prohibida

O

Un circulo con una raya en diagonal indica una accién no permitida.

1.3 Principales riesgos para la seguridad derivados de la instalacion,
mantenimiento, desmontaje y uso de la cabina

1.3.1 Instalacion,

mantenimiento y desmontaje

=

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o
lesiones, respete las siguientes instrucciones:

Utilice guantes de seguridad resistentes a los cortes para realizar labores de
instalacion, mantenimiento o desmontaje del producto.

Utilice botas de seguridad con puntera de acero para realizar labores de
instalacion, mantenimiento o desmontaje de la cabina.

Utilice gafas de seguridad para realizar labores de instalacion,
mantenimiento o desmontaje de la cabina.

Lea detenidamente las instrucciones y planifique el trabajo de antemano.

Respete la normativa local en materia de seguridad laboral.

Mantenga limpio de residuos y ordenado el lugar de trabajo mientras realiza
labores de instalacion, mantenimiento o desmontaje.

VIOLVO G

No se suba a la cabina ni coloque ningun tipo de carga sobre el techo.

frqmerq Instrucciones de seguridad y del producto

info@frameryacoustics.com




O

Framery Six

No empuje la cabina terminada para moverla sin enganchar las ruedas
opcionales.

La cabina es muy pesada y moverla después de la instalacion sin
enganchar las ruedas opcionales requiere una cantidad significativa

de fuerza. El traslado de una cabina terminada (sin utilizar las ruedas
opcionales) sin desmontarla y volverla a montar requiere una evaluacién de
riesgos in situ que debe realizar la parte responsable de trasladar la cabina.

1.3.2 Seguridad eléctrica
Alimentacion del sistema eléctrico: 100-240 VCA (10 A) 50-60 Hz

La carga maxima de cada conjunto de tomas de corriente es 3,25 A.

PELIGRO

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, siga estas instrucciones:

Desconecte el cable de alimentaciéon de la toma de corriente antes de iniciar
los procedimientos de limpieza, mantenimiento o desmontaje.

El cable de alimentacion constituye un mecanismo de desconexién de la
energia en los equipos enchufables. La toma de corriente debe encontrarse
en las proximidades del equipo y debe tener facil acceso.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o
lesiones, respete las siguientes instrucciones:

Conecte el cable de alimentacion solo a enchufes con toma de tierra.

ee > 6 b

Solo en EE. UU. y Canada: Este producto esta destinado para el uso en
un circuito de 120 voltios nominales y tiene un enchufe de toma de tierra
que se parece al enchufe que se incluye en la figura siguiente. Asegurese
de que el producto esta conectado a una toma de corriente con la misma
configuracion que el enchufe. No se debe utilizar ningun adaptador con esta
cabina.

©®

Mantenga el cable de alimentacion de la cabina alejado de cualquier fuente
de calor.

Q@

No utilice la cabina si observa cualquier defecto o dafio en el sistema
eléctrico.
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No conecte ningun tipo de alargador a la toma de corriente de la cabina.

1.3.3 Seguridad contra incendios

A

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o
lesiones, respete las siguientes instrucciones:

©

Si es posible hacerlo con seguridad, desconecte el cable de alimentacion
de la toma de corriente cuando se produzca un incendio en el interior de la
cabina.

El cable de alimentacion constituye un mecanismo de desconexion de la
energia en los equipos enchufables. La toma de corriente debe encontrarse
en las proximidades del equipo, y debe ser facilmente accesible.

También se pueden instalar dispositivos de seguridad contra incendios (alarmas,
rociadores, etc.) en el interior de las cabinas (instrucciones disponibles previa solicitud). La
necesidad de estos dispositivos en el interior de la cabina depende de la normativa local

aplicable.

1.3.4 Seguridad en la elevacion

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de lesiones a las personas y dainos a la
propiedad, respete lo siguiente:

Siga todas las normas y reglamentos locales relativos a la ergonomia y
seguridad de la elevacion.

Planifique cuidadosamente todas las elevaciones de antemano.

See b

Mantenga el lugar de trabajo ordenado vy libre de residuos.

1.3.5 Uso

La carga maxima de la mesa es de 60 kg (131 Ib).

La carga maxima para el soporte de monitor es 30 kg.

>

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o
lesiones, respete las siguientes instrucciones:

O

Lea y comprenda las instrucciones de uso antes de utilizar el producto.

frqmerq Instrucciones de seguridad y del producto
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@ Nota: La siguiente declaracion se aplica al uso en Japon.

Este equipo no es apto para ser utilizado en lugares donde pueda haber
nifos.

=

Nota: Las siguientes declaraciones se aplican al uso en todos los
demas paises.

Esta cabina debe permanecer vigilada en todo momento cuando
sea utilizada por nifos o personas con discapacidad fisica o en sus
proximidades.

Mantenga a los nifos alejados del reposapiés plegable (u otras piezas
similares).

Peligro de lesiones. Mantenga las manos y otras partes del cuerpo alejadas
de los bordes de la mesa al accionar el mecanismo eléctrico de la mesa
regulable en altura. Recuérdelo al utilizar cualquier cabina Framery
equipada con una mesa regulable en altura.

No use esta cabina si las condiciones de las inmediaciones resultan
peligrosas. El aire del interior se obtiene del entorno circundante.

No use la cabina si el sistema de ventilacion no funciona.

No use la cabina si los canales de ventilacion se encuentran bloqueados.
Mantenga los canales de ventilacién libres de pelusa, cabellos o sustancias
similares.

No use la cabina si observa algun defecto en los sistemas eléctricos, o si
no funciona correctamente. Desenchufe el cable de alimentacion y pongase
inmediatamente en contacto con el distribuidor o el fabricante.

No deje caer ni introduzca ningun objeto por ninguna abertura si no se
indica de un modo explicito en este manual.

No use esta cabina al aire libre.

No use esta cabina alli donde se administren aerosoles (esprais) u oxigeno.

No se suba a la cabina ni coloque ningun tipo de carga sobre el techo.

No se apoye en la cabina.

000|000V O 0V P

No fume en el interior de la cabina.

Instrucciones de seguridad y del producto frqmerq
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No obstruya la visidn a través de los cristales delanteros y traseros
colocando carteles, decoracion o instalando persianas o cortinas que
impidan a los ocupantes ver los aparatos de alarma visibles situados en la
estructura donde esta instalada la cabina.

1.3.6 Ondas de radio

®

®

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha demostrado que cumple con los limites
de un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas

de la FCC. Estos limites han sido establecidos para proporcionar una proteccién
razonable contra interferencias dafinas en instalaciones domésticas. Este equipo
genera, utiliza y puede emitir ondas de radio, y si no se instala y utiliza siguiendo
las instrucciones, puede provocar interferencias dafinas en las comunicaciones por
radio. No obstante, no se garantiza que no se vayan a producir interferencias en
una instalacién determinada. Si este equipo provoca interferencias en la recepciéon
de la sefal de radio o television, lo cual se puede determinar encendiéndolo y
apagandolo, el usuario puede tratar de corregir tales interferencias adoptando
alguna de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.
Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a un enchufe que se encuentre en un circuito diferente al
cual esta conectado el receptor.

Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television.

Nota: Los cambios o modificaciones no autorizadas expresamente por Framery
Oy pueden anular la autoridad del usuario para hacer uso de este equipo.

La unidad de control de esta cabina Framery es un dispositivo portatil segun la norma

FCC 2.

093. La informacién sobre el etiquetado y conformidad con la normativa FCC esta

disponible electronicamente en la pantalla de la unidad de control. La unidad de control se
ha disefado para utilizarse exclusivamente en las cabinas Framery, y no en ningun otro
dispositivo.

La informacion legal se puede consultar en el panel de control.

( e Frday dum 10 ) Settings )
Framery legal
= Ed
Framery us
12:02 AM e ol Framery
This dey with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject tc
th
% a i
(2)
Q = in
Offcssound
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn Importer and contact in US:
Framery Inc.
k\.\ghls Airflow J k J k 1700 W Inving Park Rd J
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1.4 Ubicacion de las etiquetas de la cabina

Ubicacion| Etiqueta Texto de la etiqueta
1. ADVERTENCIA Peligro de lesiones
framery
WARNING Risk of Injury Carga maxima 65 Ibs / 30 kg
Maximum load 65 lbs /[ 30 kg
Poids madmal autoisd 65 651 30 kg ADVERTENCIA: peligro de lesiones
e omlpr Poids maximal autorisé 65 Ibs / 30 kg
Patentes estadounidenses e IPR mundiales de
Framery: frameryacoustics.com/ipr
2. Max. 3,3 A
Max 3.3A

Instrucciones de seguridad y del producto
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Ubicacion| Etiqueta Texto de la etiqueta

3. KLAASMEISTER
ANSI Z297.1-2015
16 CFR 1201 1l

4. ADVERTENCIA Peligro de lesiones
Carga maxima de la mesa 131 Ibs / 60 kg
ADVERTENCIA: peligro de lesiones
Poids maximal autorisé 131 Ibs / 60 kg (tableau)
5.

Pantalla tactil Framery
Entrada: 24 V CC XA
Rev. XX

framery  Touch screen

Input: 24V DC XA
Model: 9007015

Rev. XX

frqmerq Instrucciones de seguridad y del producto
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Ubicacion| Etiqueta Texto de la etiqueta
6. Framery
w 3 \
N3 38 Manufacturer / Fabricante: Framery Oy
S o ALY _
% g' e E § WEB: www.frameryacoustics.com
S - ¥ s e . .
2 § = 8l | Correo electronico: info@frameryacoustics.com
e, v
3> £§ 5 - , : :
& 9 5 2 W Made in Finland / Fabricado en Finlandia
§ o 8o 8 ()
E 2 o8 * . ‘s
s & %2 3cs 9 Manufacture date / Fecha de fabricacion
= 32 2338
& w e Y | .
ok 283 7 A Producto / Produit Framery Pod 06
& - o -
: ¥ 223 !
Bt £3:f 3s% o~ Input / Entrada 100-240 VAC (10 A) 50-60 Hz
8 it 133 @ g . :
%E E 8 22 @ Atencion. Para evitar incendios o descargas
€f <<22 <@t eléctricas, conecte siempre la cabina a un enchufe
- I con toma de tierra.
& 3 Atencion. Para evitar incendios o descargas
i a eléctricas, conecte siempre la cabina a un enchufe
¢ 3 | 8 con toma de tierra.
R Q -~
Eg E i
oe >
] s =]
s 2 e
§2 g
t2524
gEcss
o | $E557 &
O | 52388 | 33
R THIEEE
2 E @
£ | 13ii3
7. SOLO PARA EE.UU. Y CANADA
ADVERTENCIA: riesgo de incendio y descarga
eléctrica.
Utilice exclusivamente un cable SJT del tipo 16
i e S AWG.
AVERTISSMENT - Risque d'incendie et . . .
R ADVERTENCIA: riesgo de incendio y descarga
e eléctrica. Utilice exclusivamente un cable SJT del
tipo 16 AWG.
WARNING

Instrucciones de seguridad y del producto
info@frameryacoustics.com
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Ubicacion

Etiqueta

Texto de la etiqueta

8.

framery

Power Unit

Input: 100-240 VAC (10A MAX) 50-
60Hz

Output (LPS): 24V DC (4A

Output(GST): 100-240
VAC
(9A MAX) 50-60Hz

Model: 9004252

Unidad de alimentacién Framery

Entrada: 100-240 VCA (10A MAX) 50-60 Hz
Salida (LPS): 24 V CC (4A)

Salida (GST): 100-240 VCA

(9A MAX) 50-60 Hz

Modelo: 9004252

Bev. Rev. XX
8. $sg SOLO PARA EE.UU. Y CANADA
> Lfg ?E :%% ADVERTENCIA: riesgo de incendio y descarga
8 E“é =28 eléctrica.
: E 2%% Utilice exclusivamente un cable SJT del tipo 16
Soux>=EE
& % : @%% ADVERTENCIA: riesgo de incendio y descarga
$° Eéé eléctrica. Utilice exclusivamente un cable SJT del
288 tipo 16 AWG.
9. et Core Unit Unidad central Framery
Entrada: 24V DC (4A MAX)
Input: 24V DC (4A MAX)
Output: 24V DC (xA MAX) Salida: 24 V CC (XA MAX)
i MAK)!_EI?EI_ Salida: 5V CC (xA MAX)
Pl & Modelo: 9005682
Rev, XX CU123456
Rev. XX
9B. Unidad de radar Framery

Radar Unit

framery

Input: 24V DC (2.2A MAX)

Output: 24V DC (1.8A MAX)

S/N
OO
5#-"‘-.‘::

52

RU123456

Model: 2007966
Rev. XX

Entrada: 24 VCC (2,2 A MAX.)
Salida: 24 VCC (1,8 A MAX.)
Modelo: 9007966

Rev. XX

framery
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Ubicacion

Etiqueta

Texto de la etiqueta

9.

Model # 9005682

0
0
o
~
o
o
[
el
~<
x
<
o
a)
%)
O
gLL
32
OU
OJ
O
3%
x

28
N O
ad
- N
98
Q&
s
x
a)
%)
O
w
o
=
=
O
5
(=
o
(V)

IC: 26702-9005682 containing IC: 10224A-023SC206EGL
and IC: 26702-9007966

Id. de la FCC: 2AX4J9005682

Id. de la FCC: 2AX4J9007966

IC: 26702-9005682 que contiene IC:
10224A-023SC206EGL e IC: 26702-9007966

Modelo n.° 9005682

que contiene Id. de la FCC: XMR2023SC206EGL e

9B

FCC ID: 2AX4J9007966
IC: 26702-9007966
Model # 9007966

Id. de la FCC: 2AX4J9007966
IC: 26702-9007966
Modelo n.° 9007966

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Instrucciones de seguridad y del producto
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